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VDA-Aécompanying document
£

Printed on:

29.05,2019

— By : STEINHIL Page: 1/1
- Consignment No,: 15203704

Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plank:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Congumption Place:

Via dei ciclamini 4 Shipping terms: ool

freight Forwrder: 60909
H8felstrale 17-19 70026 MODUGNO {BART) -Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.547,6448
Weight:
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Chap_ge Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19451507 2517054000 5.760,00 piece 8  CO04400_MIP_2 E 550003893401
03.06.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 i - M7471 2.400,00
2 TEA-520945 40 - mM7213 60,00
3 TBa-520922  [8,02% ] 963 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - 17471 2.400,00 /(/{égéﬁl
5 TBA~520945 40 - M7213 60,00
5 TBA-520922 @Q@QZ?Z@ 1 - M7472
7 TBA-~520921 1 - M7471 960,00
8 TBA-520945 16 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19451508 2510602101 3.200,00 piece 8 C008017_MiP_1 B 550003952401
03.06.2019 29802 VDA KUHLERANSCELUSS VORM.
1 TRA-520821 1 - M7471 1.600,00
2 4315 ji 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 )%023]86'/\ 1 - M7472
4 TBA-520021 ':l»'z,\ 1 - 7471 1.600,00
5 4315 S: Qe%_q 3 20 - M7282 80,00
6 TBAR-520922 1 - M7472
19451509 2510602201 3.600,00 piece S CO0B0L7_MEP_1 B 550003962601
03.06.2019 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TRA-520921 /89 3 ECS 1 - M7471 1.200, 00
5 4315 0 - M7282 60,00
6 THA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 SQDQSQ '%’}ZZ_ 1 - M7471 £.200, 00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 I - M7472
19451510 2517084100 8.000,00 piece S  CO08017-MIP-4 D 550003962701
03.06.2019 29804 SCHUTZKAPPE
i TRA-520921 1 - 7471 4,000, 00
2 TBA-520945 40 -~ M7213 100,00
3 TBA-520922 18923 | 866 1 - M7472 '
4 TBA-520921 1 ~ M7471 4,000,00
5 TBA-520945 e%.e 40 - M7213 100,00
6 TBA~520922 SQ—O g}?/l 1 - M7472
19451511 2517603002 6.000,00 @piece 5 CO004221_CP_3 B 550003895101
03.06.2019 29912 VERBCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 {80 326t 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 40 - 17213 150,00
3 ea-520922 OO RIR T2 1 - wam2

- End of List -
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Cdnsignor/Supplier : 91000157
JomazPolytec GmbH

1

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page1/2
72407 Bodelshausen
Date : 03.06.2019
Freight Forwarder : 60909 /
.. DHL Freigth GmbH
Shipping reference : 19203704 In dus':rrie[sgttr 08
Customer No, :521702 ’
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4 71272 Renningen
: 07158/934-0 Fax: 07159/934-400
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: 07159/
ITALIEN
Arrival Date Time
. . 04.06.2019  10:00:00
Place of delivery/unloading point 4 0
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
“ Weight KG Weight KG
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPPE 22,00 22,00
19451507 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 40 TBA~-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 le TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 9,60 12,46
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAFPPE 6,00 6,00
19451508 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451508 20 4315 0 VDA KUHLERANSCELUSS VORM. 26,00 52,224
19451508 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451508 1 TBA-5209021 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451508 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19451508 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERABNSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCELUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520922 0 VDA KUHIBRANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 vDaA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBa-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-5209821 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
194515089 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172, 00
19451510 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19451510 1 TBA~520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451511 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19451511 40 TBA-520945 0 VERSCHELUSSKAPPE 24,00 48,00
19451511 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00
Total: 11 Volume/Loading metre Grand total: 567,60 1.547,64

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS)

Not Prepaid

Cargo insurance Insurance p.o.d.
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Consignor/Supplier : 91000157  +

> SHIPPINGORDER
JomaPolytec GmbH K
Postfach 11 55 Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :03.06.2019
Freight Forwarder : 60909/
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LKW
DFU-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition abr.sSchl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good cendition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, goed

and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

g3

Ordine di Trasporto / Transport Order v J 2 / 4
Sender/Miltenle VAT-ID-Na, / N° gastita VA Date / Dala o AV A GO —
03-JUN-2019 H_T/?%ﬂf_——_-mm
JOMA- POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 1%
D-72411 BODELSHAUSEN
1 14096100
Coflection address / Indiiz20 del uogo di carion giilic) Order Gode Ordine di vasparia
RNM-EC-1409610
Delivery tems / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizo lerminale

Consignee / Deslinatario VARID-Ho. £ N° parhiz IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Ilee domicile I:I Sxworks

lrancu dom,
Dclwed

sdoganatn

taxgs paid
Ddazi pagall

[y pad

dir. dog. pag

ofhers
Ijallri

m’abﬁﬂw DHL FREIGHT GMBH
[ onstogme RENNTNGEN

Taxes unpaid
|:Fc!alzl nan pagall

duty unpald
Ddil’ og.

non pag.

INDUSTRIESTRASSE 28
D~-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Asiuona) bansport metrance [

Delivery addiess / ndiiizzo dl.cansagna ﬁﬂﬁ marce

- %

Dy

Curency f
Valuta

L%

Terminal reference/
Nomero di dosster

Value lor Insurance /
Vdlore caassicurare

Customer's reterence /|
Rilerimenti del clienle

Mol

IMP-TNW-52257]

Terminal dl amrivo
Terminal de destination

{ontact tel.
tumero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and‘numbﬂts Quantity Packing Destriplion of goods Cusons' trdfumber Gross weight in kg Valug (wilh currency)
Marehe & numeri Quantitd Imballaggic: - Deserzione della merce Tanilfadoganale | Pesolordo in kg Valore {con valula)
1945151 ,- L. . SCHUTZKAPP 1548.0
£245151% . =+, 11 |PATL. SCHUTZKAFP
D RROLE L
— : e “-: — Pavable Welght in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peseassabile In kg Totala peso lordo in kg
Dim. x ok X = 7.040w 0.00 w| 1,760.00 154_% 0
Special consignmsnts / Richeste particolar KU E H N E LN A
Speelal inslruclions f tstruzicn! pacticolari Via:lgigm&l_l i, Sl
C- 70026 Madugno {BA)
19451507 TO 19451511
DIMENSIONS (LWH): 11X 80XB0X100Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL. . .
#| "Ricevulg va di
Verificg !

Colieclion at sender Dglwery lo consignee

IMPORTAKT According to CMR, branspor damages have lobe nﬂeden tha fraripor

e tENtEg”

Trnhme I|rma ; ntenle

Rdiro dal miltenle Consegna al destinatarlo order (POD) upon defivery of the ol visiolz should be
notitied fn wnting to the responsible EURGCONNECT lerminal within 7 days aftes delivery,
Date fData Data/ Dala
Tima { Orarlo Time / Orario
Drjvers signature / Firma delrautista Consignee’ signaluse Caonsignea's name In block letters
Flema del destinalario Nomae di chi firma in stampatallo

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to alf BHL EUROCONNEGT consignments.

Tutte la spadizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizlont Genarall di trasporte EURCCONNECT



